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JIABA 1. BbBEAEHUE

FX Power Supply Series
ocurypsiBa  Lanata  MOWHOCT,  HeobXoauma
3a bYHKLMOHMpPaHETO Ha KpalHute
MOKOJIEHNE KOMMIOTPU 1 BUCOKW  BUAEOUTPU
pPaboTocnocobHOCT, [OKaTo  CrnecTABaHe Ha
eHepruis, bnarofapeHvie Ha Herosara akTreHa PFC.
ToBa 3axpaHBaHe e C yNTpa TVX BEHTWATOP W e
OTrOBOPM Ha OYaKBaHWATA Ha Hal-B3WCKaTenHUTE
notpeéutenu.

3axpaHBaHe

IABA 2. CbAbP>XAHUE HA MAKETA

- [la ce cbxpaHaBa 3axpaHBaHe Gaming

« C.A. 3axpaHBaLy kaben

+ PbKOBOACTBO 3a 6bP3 MOHTaX Ha HAKOJIKO e31Ka

3abenexka: 3a mopenu BULK 3axpaHBawuAT Kaben
He € BK/OYEH.

TJIABA 3. MOHTAXK
CMeHMTe CTapuA c1 3axpaHBaHe, ako € He06XOoAUMO.

« /i3knioueTe KoMMOTbPa, M3BaAeTe 3axpaHBalLuA
Kaben ot rbpba 1 oTCTpaHeTe Cilyyail KOMMITHP.

+ Onpepenete BCWYKM 3axpaHBalyy Kabenw,
CBbP3aHU C XapAyepa BbTpe B KOMMIOTbPa 1 Aa rv
n3KIloumnTe.

« Pa3BuiiTe 4-Te BUHTa Ha rbpba Ha 3axpaHBaHeTo U
n3BafeTe cTaparta 3axpaHBaHe.

MoHTax Ha CbxpaHsABalnTe 3axpaHBaHe.

+ [ocTaBeTe 3axpaHBaHe B MpeABapUTENHO
3aflafleHa 30Ha Ha Kamaka Ha KOMMiTbpa U
3aKpeneTe C 4 BHTa B 3afjHaTa 4acT Ha Kopnyca.

- BkniouBalTe BCMYKM 3axpaHBawwy Kabenw,
KOWTO MABaT Ha KOMMIOTbPEH XapAyep, 3a noBeue
nHbOpMaLs, ce KOHCYNTUPATe C PbKOBOLCTBOTO
3a AbHHaTa MJlaTka Ha KOMMITbpa.

+ CBbpXKETE MPWUIOXKEHUA 3axpaHBall Kaben Kbm
3axpaHBaHETO 1 KOHTaKTa B loMa CW.

« 3aTBOpeTe cCnyyali KOMMIOTbP, MNPOMEHUTE
BK/lOYUBaHe / U3K/IIOYBaHe [0  BKJ/IOYEHO
MOJIOXKEHVE B 3afiHaTa YacT Ha 3axpaHBaLua Kaben
1 BKIOYETe KOMMIOTbpA.

3a noseue uHpopmayma OTHOCHO
NHCTanMpaHeTo U KOHGUrypupaHeTo Ha TO3n
NPOAYKT, MONA CBbpPXKETe ce C HawuA paspen
3a noaApbXKKa Ha HawwmA ye6caillt www.
keepoutgaming.com unu nuuweTte Ha cnegHus
appec: support@keep-out.eu




KAPITOLA 1. UVOD

Napdjeni FX Power Supply Series poskytuje
veskeré energie potiebné pro fungovani prvotfidni
generace pocitacl a vysoce vykonnych videohrami
a zaroven Setfi energii diky aktivnim PFC.

Tento napajeci zdroj ma ultra tichy ventilator a splni

KAPITOLA 2. OBSAH BALENI

» Keep Out Gaming Napajeni

« C. A. Napajeci kabel

« Pirucka pro rychlou instalaci v nékolika jazycich

Poznamka: U modeld BULK neni napajeci kabel
soucasti dodavky.

KAPITOLA 3. INSTALACE
Zmeénte svUj stary napajeci zdroj v pripadé potreby.

- Vypnéte pocitac, odpojte napdjeci kabel ze zadni
strany a odstrante skfin pocitace.

- Identifikovat vSechny napajeci kabely ptipojené k
hardwaru uvniti pocitace a odpojte je.

« Odsroubujte 4 Srouby na zadni strané zdroje
napajeni a vyjméte starou napéjeni.

Instalace Keep Out napajeni.

» Umistéte napajeci zdroj v nastavené oblasti
pocitace krytu a upevnéte 4 Srouby na zadni strané

krytu.

- Vsechny napdjeci sriliry pripojujte které prichazeji
do pocitacového hardware, pro vice informaci,
nahlédnéte do navodu k zakladni desce pocitace.

- Pripojte dodany napdjeci kabel k napajeni a
elektrické zasuvky ve vasi domacnosti.

« Zavrete skiin pocitace, zménte on / off vypinac¢
do polohy v zadni ¢asti napajeci kabel a zapnéte
pocitac.

Dalsi informace o instalaci a konfiguraci tohoto
produktu  kontaktujte prosim nase sekce
podpory na nasich webovych strankach www.
keepoutgaming.com nebo napsat e-mail na
adresu: support@keep-out.eu



KAPITEL 1. EINFUHRUNG

Die Stromversorgung FX Power Supply Series bietet
all die Energie fiir das Funktionieren der ultimative
Generation Computern und Hochleistungs
Videospiele benoétigt, wahrend Energieeinsparung
dank seiner aktiven PFC.

Dieses Netzteil hat einen Ultra Silent Fan und wird
die Erwartungen der anspruchsvollsten Anwender.

KAPITEL 2. VERPACKUNGSINHALT

« Keep Out Gaming Stromversorgung

« C.A. Stromkabel

« Quick Installation Guide in mehreren Sprachen

Hinweis: Bei BULK-Modellen ist das Netzkabel nicht
im Lieferumfang enthalten.

KAPITEL 3. INSTALLATION

Verandern Sie lhre alte Netzteil, wenn nétig.

- Schalten Sie Ihren Computer aus, ziehen Sie das
Netzkabel aus der Riickseite und entfernen Sie das
Gehause des Computers.

- Identifizieren Sie alle Stromkabel angeschlossen
an die Hardware im Inneren des Computers, und

ziehen Sie sie.

« Lésen Sie die 4 Schrauben auf der Rickseite des
Netzteils und entfernen Sie das alte Netzteil.

Installation Keep Out Stromversorgung.

. Setzen Sie das Netzteil im Preset-Bereich des
Computers ab, und befestigen Sie sie mit 4
Schrauben auf der Riickseite des Gehduses.

- SchlieBen Sie alle Netzkabel, die der Computer-
Hardware kommen, fiir weitere Informationen,
konsultieren Sie das Handbuch fiir das Motherboard
des Computers.

- SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzkabel mit dem
Netzteil und Steckdose in lhrem Haus.

« SchlieBen Sie das Gehduse des Computers,
der Ein / Aus, um die Stellung in der Riickseite
des Netzkabel wechseln und schalten Sie lhren
Computer zu andern.

Fiir weitere Informationen zur Installation und
Konfiguration dieses Produkt kontaktieren Sie
bitte unser Support-Bereich auf unserer Website
www.keepoutgaming.com oder schreiben Sie
eine E-Mail an die folgende Adresse: support@
keep-out.eu



KE®AAAIO 1. EIZArQrH

H FX Power Supply Series Tpo@od0oTikd mapéxel OAn
™ SUvapn mou amarteital yia T A&rtoupyia Twv
TENIKWV YeVIA umoAoyloTwv Kat uPnAng amédoong
videogames, evw n e€olkovounon evépyelag xdpn
otnv evepyd PFC tng.

AuTO TO TPOPOSOTIKO ExEl éva e€alpeTIKA aBdpuBo
avepoTtripa Kat Ba IKavormolnoel TiG TPOCGOOKIES Kal
TWV TTO ATTAITNTIKWY XPNOTWV.

KE®AAAIO 2. MEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAX
+ Keep Out Gaming Tpogodoaoia
+ 0.A. Kahwéb1o tpopodooiag

« 06nyog ypriyopng eykatdotaong o€ S1AQopeg
YAwooeg

Inueiwon: Ta poviéha BULK t1o  koAwdio

Tpoodoaiag dev mephapPavetal.
KE®AAAIO 3. ETKATAZTAZH

ANayry oAl
amapaitnTo.

TPo@oboTIKO 0ag €dv  gival

+  ATiEevepyomolOTE  TOV  UTIOAOYIOTH)  0OAG,
anmoocuvdéote 10 Kahwdlo Tpopodociag amd To
oW KAl aQalpECTE TO MEPIBANUA TOU UTTOAOYIOTH.

» MNpoodiopiote 6Aa ta koAwdia TPoYodooiag
ouvléetal PE TO UNKO OTO €0WTEPIKO TOU

UTTOAOYIOTH) KOl ATTOCUVOEDTE TOUG.

- Zefdwote TG 4 Bideg oto miow péPog Tou

TPOPOSOTIKOU KAl AQALPECTE TO TIAAMO TPOPOSOTIKO.

Eykatdotaon Kpatriote Out tpo@odoaiag.

- TomoBetote TO  TPOPOSOTIKO  OTNV
mpokaBoplopévn TIEPLOX) TOU KAAUPUOTOG TOU
UTTOAOYIOTH KAl OTEPEWOTE TO UE 4 Bideg oTo TMiow
UEPOG TOU TIEPIBARMATOG.

- JuvSéoTe 6Aa Ta KOAWSIa PEVATOG TIOU £pXOVTaAl
OTO UANIKO TOU UTOANOYIOTH, Ylo TIEPIOOOTEPES
TANPOPOPIES, CUUBOUNEUTEITE TO EYXELPISIO YIa TN
UNTEIKY) TTAAKETA TOU UTTOAOYLOTH 0AG.

« JuvdéoTe To mapexOUEVO KaAwdio Tpopodoaiag
oTNV MApoXN PEVHATOG Kal TPifa OTO OTiTL 0ag.

- KAeiote 1o mepifAnua tou umoloytotr, aANGETe
to Sakémtn on / off otn Béon evepyomoinong
OTO ToW PEPOC TOU TO KAAWSIO TPoPodoaciag Kal
EVEPYOTIOINOTE TOV UTTONOYIOTH) OAG.

MNa meplocoTEPEG MANPOPOPIEG CXETIKA HE TNV
£yKATACTAGN Kal Tn Siapéppwon autol Tou
TIPOIOVTOG TMAPAKANOUHNE EMKOWVWVIOTE HE TO
THRHA UTTIOGTHPIENG TNG 1I0TOGEAISAg pag www.
keepoutgaming.com 1 va cuvtagete éva e-mail
oTnv ak6Aoubn S1e0Buvon: support@keep-out.
eu



CHAPTER 1. INTRODUCTION

The FX Power Supply Series provides all the
power needed for the functioning of the ultimate
generation computers and high performance
videogames, while saving energy thanks to its
active PFC.

This power supply has a ultra silent fan and will
meet the expectations of the most demanding
users.

CHAPTER 2. PACKAGE CONTENTS

- Keep Out Gaming Power supply

+ C.A. Power Cable

« Quick Installation Guide in several languages

Note: For BULK models the power cable is not
included.

CHAPTER 3. INSTALLATION
Change your old power supply if necessary.

- Turn off your computer, unplug the power cord
from the back and remove the computer case.

- Identify all power cables connected to the
hardware inside the computer and disconnect
them.

«» Unscrew the 4 screws on the back of the power
supply and remove the old power supply.

Installation of Keep Out power supply.

- Place the power supply in the preset area of the
computer’s cover and secure with 4 screws at the
rear of the enclosure.

- Connect all power cords that come to the
computer hardware, for more information, consult
the manual for the motherboard of your computer.

- Connect the supplied power cord to the power
supply and power outlet in your home.

+ Close the computer case, change the on / off
switch to the on position in the rear of the power
cord and turn on your computer.

For more information on installing and
configuring this product please contact
our support section on our website www.
keepoutgaming.com or write an email to the
following address: support@keep-out.eu



CAPITULO 1. INTRODUCCION

La Serie de Fuentes de Alimentacién FX aportara
toda la potencia necesaria para el funcionamiento
correcto de su PC con juegos de alto rendemiento,
al mismo tiempo ahorrara energia gracias al PFC
Activo.

Esta fuente de alimentaciéon PC cuenta con un
ventilador ultra silencioso y responderd a las
expectativas de los usuarios mas exigentes.

CAPITULO 2. CONTENIDO DEL EMBALAJE

- Fuente de alimentacién Gaming de Keep Out
« Cable de alimentacion C.A.

- Guia de instalacion rapida en varios idiomas

Nota: Para modelos BULK el cable de alimentacién
no esta incluido.

CAPITULO 3. INSTALACION

Cambio de fuente de alimentacion antigua si
procede.

- Apague su ordenador, desconecte el cable de
alimentacién de la parte trasera y extraiga la
carcasa del ordenador.

- ldentifique todos los cables de alimentacion
conectados interiormente al hardware del
ordenador y desconéctelos.

- Desatornille los 4 tornillos de la parte trasera de
la fuente de alimentacién y extraiga la fuente de

alimentacién antigua.

Instalacion de fuente de alimentacion Keep Out.

- Introduzca la fuente de alimentacién en el lugar
preestablecido de la carcasa del ordenador y fijela
con los 4 tornillos en la parte trasera de la carcasa.

- Conecte todos los cables de alimentaciéon que
procedan al hardware del ordenador, para mas
informacion puede consultar el manual de la placa
base de su ordenador.

- Conecte el cable de alimentacién suministrado a
la fuente de alimentacién y toma de red eléctrica
de su hogar.

. Cierre la carcasa del ordenador, cambie el
interruptor on/off a la posiciéon on, en la parte
trasera de la fuente de alimentacién y encienda su
ordenador.

Para mas informacion sobre la instalacion
y confi guracion de este producto dirijase a
nuestro website www.keepoutgaming.com
seccion soporte o escriba un correo electrénico
a la siguiente direccion: support@keep-out.eu



1. PEATUKK. SISSEJUHATUS

Toide FX Power Supply Series annab koéik véimu
vaja toimimiseks Ulim pélvkonna arvutid ja suure
joudlusega videomangude energiat sdastes tanu
aktiivse PFC.

See toiteallikas on ultra vaikne ventilaator ja kohtub
ootustele kéige néudlikumatele kasutajatele.

2. PEATUKK. PAKENDIS

- Hoida Gaming Toide

« C.A. Toitekaabel

- Kiirpaigaldusjuhend mitmes keeles

Markus: BULK-mudelite puhul pole toitekaabel
kaasas.

3. PEATUKK. PAIGALDUS
Muuda oma vana toide, kui vaja.

- Lulitage arvuti vélja, thendage toitejuhe tagasi ja
eemaldage arvuti korpus.

- teha kindlaks koik elektriliinid Ghendatud riistvara
sees arvuti ja eemaldage neid.

- Keerake 4 kruvi tagakiljel toide ja eemaldage
vana toide.

Paigaldamine Hoida toide.

- Asetage toide etteantud ala arvuti kaas ja
kinnitage 4 kruvi taga korpuses.

- Uhendage kéik juhtmed, mis tulevad arvuti
riistvara, rohkem teavet, podrduge kasiraamat
emaplaadi arvuti.

- Uhendage kaasasolev toitejuhe vooluvérgust ja
pistikupesa oma kodus.

+ Sulgege arvuti puhul, muuta on / off liliti on
positsioonis taga toitejuhe ja lulitage arvuti.

Lisateavet paigaldamise ja seadistamise selle
toote votke iihendust meie klienditoe sektsiooni
meie kodulehel www.keepoutgaming.com voi
kirjutage e-posti aadressil: support@keep-out.
eu



CHAPITRE 1. INTRODUCTION

La source de courant FX Power Supply Series
offre toute la puissance nécessaire pour le
fonctionnement des ordinateurs de dernieres
générations et les jeux vidéo de haute performance,
tout en économisant I'énergie grace a son PFC actif.
Avec un ventilateur ultra silencieux, ce qui peut
répondre aux attentes des utilisateurs les plus
exigeants.

CHAPITRE 2. CONTENU DE L'EMBALLAGE

- Source de courant de courant Kepp Out

« Cable d'alimentation C.A.

« Guide d'installation rapide en plusieurs langues

Remarque: pour les modéles BULK, le cable
d‘alimentation n'est pas inclus.

CHAPITRE 3. INSTALLATION

Changez votre ancien bloc d’alimentation si
nécessaire.

. Eteignez votre ordinateur, débranchez le cordon
d‘alimentation a l'arriere et retirer le boitier de
l'ordinateur.

- Identifi er tous les cables d'alimentation relié au
hardware de l'ordinateur et débranchez-les.

« Dévissez les 4 vis sur l'arriere de l'alimentation et
retirer I'alimentation ancienne.
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Installation de la source de courant Keep Out.

« Introduire la source d'alimentation a l’intérieur de
I’endroit prédéfi ni du boitier de l'ordinateur et le i
xer avec 4 vis a l'arriére du boitier.

» Branchez tous les cordons d‘alimentation qui
viennent avec le hardware de votre ordinateur,
pour plus d'informations, consultez le manuel de la
carte mere de votre ordinateur.

- Branchez le cordon d’alimentation fourni avec la
source de courant et prise de courant dans votre
maison.

. Fermez le boitier de lordinateur, modifi er
I'interrupteur on / off a la position on sur l'arriere du
cordon d'alimentation et allumez votre ordinateur.

Pour veuillez communiquer avec notre section
de support sur notre site web www.keepout.eu
ou écrire un courriel a I'adresse suivante:
www.keepoutgaming.com de plus amples
informations sur linstallation et la confi
guration de ce produit.



GLAVA 1. UVOD

FX Power Supply Series napajanja daje svu snagu
potrebnu za funkcioniranje krajnji generacije
racunala i visokih performansi videoigara, a stedi
energiju zahvaljujudi svojim aktivnim PFC.

Ovo napajanje ima ultra tihi ventilator i da ce
ispuniti o¢ekivanja i najzahtjevnijih korisnika.
GLAVA 2. Sadrzaj pakiranja

« Keep Out Napajanje Gaming

« C.A. power Cable

« Brzi vodic za instalaciju na nekoliko jezika

Napomena: Za modele BULK naponski kabel nije
ukljucen.

GLAVA 3. INSTALACIJA
Promijenite svoj starinapajanje ako je potrebno.

« Iskljucite racunalo, iskljucite kabel za napajanje sa
straznje i uklonite rac¢unalo slucaj.

- Identificirati sve kablove priklju¢ene na hardveru u
racunalu te ih iskljucite.

- Odvijte cCetiri vijka na straznjoj strani napajanja i
izvadite stari napajanje.

Instalacija Drzite Out napajanje.

- Postavite napajanje u unaprijed podru¢ju racunala
poklopac i pricvrstite s 4 vijka na straznjoj strani

kucista.

- Spojite sve naponske zice koje dolaze na racunalni
hardver, za vise informacija, konzultirajte priru¢nik
za mati¢nu plocu racunala.

- Spojite isporuceni kabel za napajanje i uti¢nica u
vasem domu.

- Zatvorite racunalo slucaj, promijenite ukljucivanje
/ isklju¢ivanje na na polozaj u straznjem dijelu
kabela za napajanje i ukljucite racunalo.

Za vise informacija o instalaciji i konfiguriranju
ovaj proizvod molimo Vas da kontaktirate nasu
sluzbu za korisnike na nasoj web stranici www.
keepoutgaming.com ili pisati e-mail na sljedecu
adresu: support@keep-out.eu



1. FEJEZET. BEVEZETES

A tapegység FX Power Supply Series biztositja az
Osszes hatalom mikodéséhez sziikséges a végsd
generaciés szamitégépek és nagy teljesitményd
videojatékok, valamint az energiafelhasznalas
koszonhetben aktiv PFC.

Ez a tapegység egy ultra csendes ventildtor,
és megfelel az elvarasoknak a legigényesebb
felhasznalok szamara.

2. FEJEZET. CSOMAG TARTALMA

«+ Keep Out Gaming tdpegység

« C. A. Tapkabel

- Gyors telepitési utmutaté tobb nyelven

Megjegyzés: BULK modellek esetén a tapkabelt
nem tartalmazza.

3. FEJEZET. TELEPITES
Cserélje régi tapegységet, ha sziikséges.

- Kapcsolja ki a szamitégépet, huzza ki a tapkabelt a
hatso és tavolitsa el a szamitogép hazat.

- Hatdrozza meg az dsszes halozati kabel, amely a
hardver a szamitogép belsejében, és hizza ki 6ket.

- Csavarja ki a 4 csavart a héats6 a tapegység, és
tavolitsa el a régi tdpegység.

Telepitése Keep Out tapegység.
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+ Helyezze a tdpegységet a bedllitott terlleten a
szamitogép fedelét, és rogzitse 4 csavarral hatul a
héz.

» Minden tapvezetéket, hogy jon a szamitégépes

hardver, tovabbi informaciéért forduljon a
kézikonyv az alaplap a szamitégép.
» Csatlakoztassa a mellékelt halozati kabelt a

tapegység és fali csatlakozo otthonaban.

« Zarja be a szamitégép hazat, valtoztassa meg a be
/ ki kapcsol6t az ON éllasba a hatso a tapkabelt, és
kapcsolja be a szamitégépet.

Tovabbi informaciokért telepitésével és
beadllitasaval ez a termék, kérjiik, forduljon
a tamogatasi részt honlapunkon www.
keepoutgaming.com vagy irjon egy e-mailt a
kovetkez6 cimre: support@keep-out.eu



CAPITOLO 1. INTRODUZIONE

La fornitura FX Power Supply Series alimentazione
fornisce tutta la potenza necessaria al
funzionamento dei computer ultima generazione e
videogiochi ad alte prestazioni, mentre il risparmio
di energia grazie al suo attivo PFC.

Questo alimentatore é dotato di una ventola ultra
silenziosa e soddisfera le aspettative degli utenti
piu esigenti.

CAPITOLO 2. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
- Tenere fuori gioco Alimentazione

« C.A. cavo di alimentazione

- Guida di installazione rapida in piu lingue

Nota: per i modelli BULK il cavo di alimentazione
non ¢ incluso.

CAPITOLO 3. INSTALLAZIONE

Cambia il tuo vecchio alimentatore,

necessario.

se

« Spegnere il computer, scollegare il cavo di
alimentazione dal retro e rimuovere il case del
computer.

- Identificare tutti i cavi di alimentazione collegati al
hardware all'interno del computer e scollegare loro.

« Svitare le 4 viti sul retro dell'alimentatore e
rimuovere il vecchio alimentatore.
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Installazione di Keep Out alimentazione.

- Posizionare l'alimentatore in area preset di
copertura del computer e fissarlo con 4 viti sul retro
della custodia.

- Collegare tutti i cavi di alimentazione che
vengono a I'hardware del computer, per ulteriori
informazioni, consultare il manuale della scheda
madre del computer.

- Collegare il cavo di alimentazione alla rete elettrica
e presa di corrente nella vostra casa.

« Chiudere il case del computer, cambiare
I'interruttore on / off per la posizione su nella parte
posteriore del cavo di alimentazione e accendere il
computer.

Per ulteriori informazioni sull'installazione e
la configurazione di questo prodotto si prega
di contattare la nostra sezione di supporto sul
nostro sito web www.keepoutgaming.com
o scrivere una e-mail al seguente indirizzo:
support@keep-out.eu



HOOFDSTUK 1. INTRODUCTIE

De voeding FX Power Supply Series biedt alle
voeding die nodig is voor het functioneren van de
ultieme generatie computers en hoge prestaties
videogames, tijdens het opslaan van energie
dankzij zijn actieve PFC.

Deze voeding heeft een ultra stille ventilator en
zal voldoen aan de verwachtingen van de meest
veeleisende gebruikers.

HOOFDSTUK 2. VERPAKKING

« Keep Out Gaming Voeding

+ C.A. Power Cable

+ Quick Installation Guide in meerdere talen

de

Opmerking:  voor BULK-modellen s

voedingskabel niet inbegrepen.

HOOFDSTUK 3. INSTALLATIE

Verander uw oude voeding indien nodig.

« Zet de computer uit, haalt u het netsnoer uit
de achterkant en verwijder de behuizing van de

computer.

- Identificeer alle stroomkabels aangesloten op de
hardware in de computer en koppel ze.

- Verwijder de 4 schroeven aan de achterkant van
de voeding en verwijder de oude voeding.

Installatie van Keep Out voeding.
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- Plaats de voeding in de vooraf ingestelde gebied
van behuizing van de computer en zet hem vast
met 4 schroeven aan de achterkant van de kast.

- Sluit alle netsnoeren die komen om de computer
hardware, voor meer informatie, raadpleeg
de handleiding voor het moederbord van uw
computer.

« Sluit het meegeleverde netsnoer aan op de
voeding en het stopcontact in uw huis.

+ Sluit de computer geval de aan / uit-schakelaar in
de stand aan in de achterzijde van het stopcontact
en zet de computer.

Voor meer informatie over het installeren en
configureren van dit product contact op met
onze support afdeling op onze website www.
keepoutgaming.com of schrijf een e-mail naar
het volgende adres: support@keep-out.eu



ROZDZIAL 1. WSTEP

FX Power Supply Series Zasilacz dostarcza caty
moc potrzebng do funkcjonowania ostatecznych
komputeréw generacji i duzych gier wideo
wydajnosci, przy jednoczesnej oszczednosci
energii dzieki jej aktywnego PFC.

Zasilacz ten posiada ultra cichy wentylator i
spetni oczekiwania najbardziej wymagajacych
uzytkownikéw.

ROZDZIAL 2. ZAWARTOSC ZESTAWU

+ Keep Out Gaming Zasilanie

« C.A. Kabel zasilajacy

« Skrécona instrukcja obstugi w kilku jezykach

Uwaga: W przypadku modeli BULK kabel zasilajacy
nie jest dotaczony.

ROZDZIAL 3. INSTALACJA
Zmien swaoj stary zasilacz, jesli to konieczne.

- Wylacz komputer, odtacz kabel zasilajacy z tytu i
zdja¢ obudowe komputera.

- zidentyfikowa¢ wszystkie kable zasilania
podtaczone do sprzetu wewnatrz komputera i
odfacz je.

» Odkreci¢ 4 Sruby z tytu zasilacza i zdjg¢ stary
zasilacz.

Instalacja Keep Out zasilacz.
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» Umiescic¢ zasilacz w zadanym obszarze obudowe
komputera i zabezpieczy¢ za pomoca 4 srub z tytu
obudowy.

- Wszystkie kable zasilajace, ktére przychodza
do sprzetu komputerowego, aby uzyska¢ wiecej
informacji, zapoznaj sie z instrukcja na ptycie
gtéwnej komputera.

» Podtacz dostarczony przewdd zasilajagcy do
zasilacza oraz gniazda zasilania w Twoim domu.

» Zamkna¢ obudowe komputera, zmien wtacznik
/ wytacznik do pozycji w tyt przewdd zasilajacy i
wiacz komputer.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
instalowania i konfigurowania tego produktu
prosimy o kontakt z nasza sekcje pomocy na
naszej stronie www.keepoutgaming.com lub
napisac e-maila na adres: support@keep-out.eu



CAPITULO 1. INTRODUGAO

O FX Power Supply Series de alimentacdo fornece
toda a energia necessaria para o funcionamento
dos computadores de ultima geragdo e jogos de
video de alto desempenho, enquanto a poupanca
de energia gracas a sua PFC ativo.

Esta fonte de alimentacao tem um ventilador ultra-
silencioso e vao ao encontro das expectativas dos
utilizadores mais exigentes.

CAPITULO 2. CONTEUDO DA EMBALAGEM
+ Keep Out Gaming poder

« C.A. Cabo de alimentacao

» Guia de instalagao rapida em varias linguas

Nota: Para modelos BULK, o cabo de alimentacao
nao esta incluido.

CAPITULO 3. INSTALAGAO

Mude sua fonte de alimentacao antiga, se
necessario.

« Desligue o computador, desconecte o cabo de
alimentacdo da parte de tras e retire o gabinete do
computador.

« Identificar todos os cabos de alimentacao
conectados ao hardware dentro do computador e
desliga-los.

« Retire os quatro parafusos na parte traseira da
fonte de alimentacdo e retire a fonte de alimentacdo

antiga.
Instalacao de Keep Out fonte de alimentacao.

- Coloque a fonte de alimentacdo na area de pré-
cobertura do computador e fixe-a com quatro
parafusos na parte traseira do gabinete.

- Conecte os cabos de alimentacdo que vém para
o hardware do computador, para obter mais
informacgdes, consulte o manual da placa-mée do
seu computador.

- Conecte o cabo de alimentacdo a fonte de
alimentacéo e saida de energia em sua casa.

« Feche a caixa do computador, altere o botdo liga
/ desliga para a posigéo na retaguarda do cabo de
alimentacéo e ligue o computador.

Para mais informacées sobre como instalar e
configurar este produto, por favor contacte a
nossa secao de suporte em nosso site www.
keepoutgaming.com ou escrever um e-mail
para o seguinte endereco: support@keep-out.
eu



CAPITOLUL 1. INTRODUCERE

FX Power Supply Series de alimentare ofera toata
puterea necesara functiondrii de calculatoare
de ultima generatie si jocuri video de finalta
performantd, in timp ce de economisire energie
datorita PFC activ.

Aceasta sursa de alimentare are un ventilator ultra
silentios si va satisface asteptarile celor mai exigenti
utilizatori.

CAPITOLUL 2. CONTINUTUL PACHETULUI
+ Nu lasati alimentare Gaming alimentare

+ C.A. cablu de alimentare

« Ghid de instalare rapida in mai multe limbi

Nota: Pentru modelele BULK cablul de alimentare
nu este inclus.

CAPITOLUL 3. INSTALARE

Schimba sursa de alimentare vechi, daca este
necesar.

« Opriti
alimentare din
computerului.

calculatorul, deconectati cablul de
spate si scoateti carcasa

- ldentificarea toate cablurile de alimentare
conectata la hardware in interiorul computerului si
deconectati-le.

- Desfaceti cele 4 suruburi pe partea din spate a
sursei de alimentare si scoateti sursa de alimentare

vechi.

Instalarea a se lasa de alimentare.

- Asezati sursa de alimentare in zona prestabilita de
acoperire a computerului si fixati-l cu 4 suruburi la
partea din spate a carcasei.

- Conectati toate cablurile de alimentare care vin
la hardware-ul computerului, pentru mai multe
informatii, consultati manualul pentru placa de
baza a calculatorului.

- Conectati cablul de alimentare furnizat la sursa de
alimentare si priza de putere in casa ta.

. Inchideti carcasa calculatorului, schimbati
comutatorul pornit / oprit in pozitia cu privire la
partea din spate a cablului de alimentare si porniti
calculatorul.

Pentru mai multe informatii despre instalarea
si configurarea acestui produs, va rugam sa
contactati sectiunea de asistenta de pe site-ul
nostru www.keepoutgaming.com sau scrie un
e-mail la urmatoarea adresa: support@keep-
out.eu



KAPITOLA 1. UVOD

Napédjanie FX Power Supply Series poskytuje vsetky
energie potrebnej pre fungovanie prvotriedne
generacie pocitacov a vysoko vykonnych
videohrami a zaroven Setri energiu vdaka aktivnym
PFC.

Tento napajaci zdroj ma ultra tichy ventilator a splni
ocakavania aj tych najnaroc¢nejsich uzivatelov.
KAPITOLA 2. OBSAH BALENIA

« Keep Out Gaming Napajanie

« C. A. napdjaci kébel

« Prirucka pre rychlu instalaciu v niekolkych
jazykoch

Poznamka: Pri modeloch BULK nie je napdjaci kabel
sucastou balenia.

KAPITOLA 3. INSTALACIA

Zmeilite svoj stary napajaci zdroj v pripade
potreby.

- Vlypnite pocita¢, odpojte napajaci kabel zo zadnej
strany a odstrante skrinu pocitaca.

- Identifikovat vsetky napajacie kdble pripojené k
hardvéru vnutri pocitaca a odpojte ich.

«» Odskrutkujte 4 skrutky na zadnej strane zdroja
napdjania a vyberte start napdjanie.

Instalacia Keep Out napajanie.
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« Umiestnite napéjaci zdroj v nastavenej oblasti
pocitaca krytu a upevnite 4 skrutky na zadnej
strane krytu.

- Vsetky napdjacej Snury pripajajte ktoré prichadzaju

do pocitacového hardware, pre viac formacii,
nahliadnite do navodu na zakladnej doske pocitaca.

« Pripojte dodany napajaci kabel k napdjaniu a
elektrickej zasuvky vo vasej domacnosti.

- Zatvorte kryt pocitaca, zmente on / off vypinac¢
do polohy v zadnej casti napéjaci kabel a zapnite
pocitac.

Dalsie informacie o instalacii a konfiguracii
tohto produktu kontaktujte prosim nase sekcie
podpory na nasich webovych strankach www.
keepoutgaming.com alebo napisat e-mail na
adresu: support@keep-out.eu



BOLUM 1. GiRiS

Aktif PFC enerji sayesinde tasarruf ederken gic
kaynagi FX Power Supply Series, nihai nesil
bilgisayarlar ve yuksek performansli video oyunlari
isleyisi icin gerekli tim gl saglar.

Bu gti¢ kaynagd, ultra sessiz fan vardir ve en zorlu
kullanicilarin beklentilerini karsilayacak.

BOLUM 2. PAKET iCERIGI

- Oyun Gui¢ kaynagi Keep Out

« C.A. gli¢ Kablosu

Birgok dilde « Hizli Kurulum Kilavuzu

Not: BULK modellerinde gti¢ kablosu dahil degildir.
BOLUM 3. MONTAJ

Eski gli¢ kaynagi gerekiyorsa degistirin.

- Bilgisayarinizi kapatin, arkasindan gii¢ kablosunu
cikarin ve bilgisayar kasasi ¢ikarin.

- bilgisayarin icindeki donanim bagl tim guc
kablolarini belirleyin ve onlari ¢ikarin.

- sokiin 4 glic kaynaginin arkasindaki vida ve eski
glic kaynagini cikarin.

Montaji gii¢ kaynagi Keep Out.
- Bilgisayarin kapaginin 6nceden alaninda gti¢

kaynag yerlestirin ve muhafazanin arkasindaki 4
vida ile sabitleyin.
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- bilgisayar donanimi i¢in gelen tiim gtic kablolarini,
daha fazla bilgi icin, bilgisayarinizin anakart el
kitabina bagvurun.

- Evinizde gti¢ kaynagi ve gug cikisina verilen glic
kablosunu baglayin.

Bilgisayarin kasasini kapatin, / kapal giic
kablosunun arka acik konuma ge¢cmek ve
bilgisayarinizi acin Gzerinde degistirin.

Yiikleme ve bu iiriin yapilandirma hakkinda
daha fazla bilgi icin web sitemizi www.
keepoutgaming.com tizerinde destek boliimiine
basvurun ya da asagidaki adrese bir e-posta
yazmak liitfen: support@keep-out.eu



Instrucciones de Seguridad, Mantenimiento y Reciclado

1. Atencion: Nunca abra el dispositivo, las partes internas tienen peligro de descarga eléctrica.

2. No instale esta unidad cerca de agua, como, por ejemplo, en un sétano htimedo, en un exterior sin proteccion o en
cualquier zona clasificada como himeda.

3. No introduzca objetos de ningtin tipo en la unidad a través de los orificios ya que pueden entrar en contacto con puntos
de tensién y desencadenar cortocircuitos en las piezas y provocar incendios o descargas eléctricas. No derrame ningun tipo
de liquido sobre la unidad.

4. Cerciorese de conectar los conectores a las respectivas salidas del dispositivo a ser conectado.

5. Limpiar el producto con un paiio suave y seco.

6. Siga las ordenanzas locales para desechar el producto.

Safety, Maintenance and Recycling Instructions

1. Caution: Never open the device, the internal parts are danger, electrical shock.

2. Do not install this unit near water, for example, in a wet basement, in an unprotected outdoor installation or in any area
classified as a wet.

3. Do not insert objects of any kind into this unit through openings as they may touch voltage points and short out parts that
could result in fire or electric shock. Do not spill any liquid on the unit.

4. Be sure to connect the connectors to the respective outputs of the device to be connected.

5. Clean the product with a soft and dry cloth.

6. Follow local regulations for disposing of the product.

Consignes de sécurité, d'entretien et de recyclage

1. Attention: Ne jamais ouvrir 'appareil, les pieces internes sont un danger, un choc électrique.

2. Ne pas installer cet appareil prés de I'eau, par exemple, dans un sous-sol humide, dans une installation extérieure non
protégée ou dans une zone classée comme humide.

3. Ne pas insérer des objets de toute nature dans cet appareil a travers les ouvertures car ils pourraient toucher des points de
tension et des piéces sur courtes qui pourrait provoquer un incendie ou un choc électrique. Ne pas renverser de liquide sur
I'appareil.

4. Assurez-vous de brancher les connecteurs aux sorties respectives de I'appareil a raccorder.

5. Nettoyez le produit avec un chiffon doux et sec.

6. Suivez les réglementations locales pour I'€limination du produit.

Sicherheit, Wartung und Recycling Anleitung

1. Vorsicht: Niemals das Gerat 6ffnen, die Innenteile sind Gefahr, einen elektrischen Schlag.

2. Schalten Sie dieses Gerét in der Nahe von Wasser nicht installiert werden, beispielsweise in einem feuchten Keller, in einem
ungeschutzten AuBeninstallation oder in jedem Bereich als Nass eingestuft.

3.Verwenden Sie keine Gegenstinde jeglicher Art in die Offnungen des Geréts einsetzen, da sie Spannungspunkte und
kurze Teile bertihren kénnten, die zu einem Brand oder Stromschlag fiihren kénnte. Verwenden Sie keine Flussigkeit in das
Gerat gelangt.

4. Stellen Sie sicher, dass die Anschlsse an die jeweiligen Ausgange des Gerates zu verbinden angeschlossen werden.

5. Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen und trockenen Tuch.

6. Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung des Produkts.



Reciclado

AEE REI-RAEE 5548 En el presente manual, el simbolo del contenedor tachado indica que el producto esta sometido a una
directiva europea, la 2002/96/EC, los productos eléctricos o electrénicos, las baterias, y los acumuladores y otros accesorios
necesariamente han de ser objeto de una recogida selectiva.

Al final de la vida util del dispositivo, haz uso de los contenedores de reciclaje. Este gesto ayudara a reducir los riesgos para la
salud y a preservar el medioambiente.

Los ayuntamientos y los distribuidores, te aportaran las precisiones esenciales en materia de reciclado de su antiguo
dispositivo. Si este dispositivo lleva una bateria interna, debera extraerse y ser depositada separadamente para su adecuada
gestion.

Recycled

AEE REI-RAEE 5548 In this manual, the container (WEEE) symbol indicates that the product is subject to the European
directive 2002/96/EC, electrical and electronic products, batteries, and batteries and other accessories must necessarily be
subject to a selective collection.

At the end of the life of the device, make use of the recycling bins. This gesture Will help reduce the health risks and preserve
the environment.

Municipalities and distributors, Will provide essential details on recycling your old device. If this device carries an internal
battery, it must be removed and deposited separately for proper management.

Recyclé

AEE REI-RAEE 5548 Dans ce manuel, le symbole du conteneur (WEEE) indique que le produit est soumis a la directive
européenne 2002/96/CE, les produits électriques et électroniques, les batteries et les batteries et autres accessoires doivent
nécessairement étre soumis a une collection.

A la fin de la vie de I'appareil, utilisez les bacs de recyclage. Ce geste contribuera a réduire les risques sanitaires et & préserver
I'environnement.

Les municipalités et les distributeurs fourniront les détails essentiels sur le recyclage de votre ancien appareil. Si cet appareil
comporte une batterie interne, celle-ci doit étre retirée et déposée séparément pour une bonne gestion.

Recycelt

AEE REI-RAEE 5548 In diesem Handbuch weist das WEEE-Symbol (Container) darauf hin, dass das Produkt der europaischen
Richtlinie 2002/96/EG unterliegt. Elektrische und elektronische Produkte, Batterien sowie Batterien und anderes Zubehor
mussen unbedingt selektiv behandelt werden Sammlung.

Verwenden Sie am Ende der Lebensdauer des Geréts die Recyclingbehalter. Diese Geste tragt dazu bei, die
Gesundheitsrisiken zu verringern und die Umwelt zu schonen.

Kommunen und Handler geben wichtige Informationen zum Recycling lhres alten Geréts. Wenn dieses Gerdt tiber eine
interne Batterie verfligt, muss diese zur ordnungsgemafen Verwaltung entfernt und separat abgelegt werden.



Importado por/Imported by/Importé par/Eingefihrt von:

APPROX IBERIA S.L.
CIF: B-91202499

Keep Out is a registred brand of Approx Iberia. S.L. C/Tecnologia 5, PO Box 15, 41120 Gelves, Sevilla [Spain). Keep Out is not associated to any
manufacturer. ALl brands and registered trademarks are the property of their respective owners and are used for descriptive purposes only.
Made in China

Keep Out es una marca registrada de Approx Iberia S.L. con domicilio en C/Tecnologia 5, APDO. 15, 41120 Gelves, Sevilla [Spain). Keep Out no estad
asociado a ningdn fabricante. Todos Los nombres de marca y marcas registradas que aparecen en este producto son propiedad de sus respectivos
propietarios y solo son usados con fines descriptivos. Fabricado en China

Keep Out est une marque déposée de Approx Iberia S.L. C/Tecnologia 5, PO Box 15, 41120 Gelves, Sevilla (Espagne). Keep Out est pas associé d
aucun fabricant. Toutes les marques et marques déposées sont La propriété de Leurs propriétaires respectifs et sont utilisés uniquement d des
fins descriptives. Made in China

Keep Out ist ein eingetragenes Marke von Approx Iberia S. L. C/Tecnologia 5, Postfach 15, 41120 Gelves, Sevilla (Spanien). Keep Out ist nicht auf
einen Hersteller in Verbindung gebracht. Alle Marken und eingetragenen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer und werden nur zum

Zweck der Beschreibung verwendet. Made in China

Soporte técnico/Technical support/ Support technique/ Technischer Support:
support@keep-out.eu

EL contenido de esta guia esta sujeto a errores tipograficos
The content of this guide is subject to typographical errors
Le contenu de ce guide est sujette d des erreurs typographiques
Der Inhalt dieser Anleitung unterliegt typographische Fehler

keepoutgaming.com



